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DOCUMENTO DI TRASPORTO
2i Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Tipe Decumento Numero Data’ Faglio
CUSTOM MADE STEEL FORGING Bolla 20009438 15109/20
Cliente
VITTONE srl - Fraz. Gallenca n. & - 10087 VALPERGA (To) - Italy
Tel./Ph, +39 0124.617145 {r.a.) - Fax +39 0124.617781 MAGNAPT SPA
Cap. Soc. € 624.0001.v. - C.F. / Part. IVA 00530230010
VAT N° IT 00530230010 - C.C.1LA.A. Torino 00530230010 ¥éA02%E| CICLﬁgg\E’éNO BA
Web site: www.vittonaesrl.com e-mail: Info@vittonesrl.com Tel:0805858111 Eax:0805858554
::R Merce da Conségnara Az
.-l 1 g "
an GL ‘-. ‘e,'
ucrnsow e ™ VIA DEI CICLAMINI 4
Intertek Intertek = __ _ .. L70026 MODUGNO BA
it "‘f"-“’m““" !'}oq =T - Tek:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Porte = — - ——— — S Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente ] Codige Cllente Codice Fiscale Partlta IVA
4010000163 04886850728 IT QABBG850728
Riga Descrizione .. Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041320
ooe| 1300.91 RING GEAR NR 215,000
Vs Cod.: 2511130081 .
Lotto: 271346-N - ﬂfl g?b £
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 1,000
400 HESON N°pezzi X cassone 40,000 4 ap@z}_s k% &?« 1,000
3
ummmmm sl ‘
- LCCETTAZIONE MERCE
Quantisa dickiarata: Z L 6
Quanuira effettivat
Tipa \mbatlaggio:
Quantita tmballit
Confarmita alle schede d" lmba (4
Data controllo: ¢ 9 !
Firma )
R |
Totale Colll Paso Netto Pese Lorde Volume Aspetta Esteriora Del Bend
2 1032,0000 KG 1172,0000 KG M| CASSONI LAMIERA
Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
o~
G D
I Targa ra nizlo Trasporte Firma Destinatarle
‘/-— ?62‘? %f\ﬂ Dnastinalarlo E‘Vetlure i5/08/20 / 4; \
ISTRUZIONI ‘DEL COMMITTENTE PER’IL RISPETTODEL C.DUB.: " oA e p st e
Il vettore & .obbligato ad.effettuare.il. presente. traspmrto ned r;.spett:o della.normativa v-:.gent:e sulla sgicurezz
¥iférimentd ET17articold Ta2 (Pimiti di ¥elsdita) ;| Ellvarticold 174 (dfratd’ del¥a Giida defli’ édt‘é\feicoli adib
di pexsene o cose), ed adli artidold E1.62,1641e 167" (caxico del veicdolo) del Codide.della strada, o o

Nr.boe. 49913190 /B

ot



o

'U.T.I. NR
MUCU 002604.7

b

f

Sigitto Nr, 75621 Nr.
{Plamb Nr.

5489380 . |

‘Miianie {Cognoma, Nome, Siala)
) Sender (Naine,Address, Cauntry)
Expddilaur (Nom,Adrosss,Pays)

SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO

*1275192* | e

ERAGIVETTURA
umnnmm&ﬁ:uuswnuau‘r - NR. 2020-94908

Questo trasp solr clausala
convenziohe retahva al contralio di Lraspurtu intemazlonale di men:l su sirada, {CMR). This barrlage

il international, fs notithstandi lauze to thi trary, siibjact to the =] th
EARL'BENZ‘STRASS E|23 m:%ﬁ{::nﬂf’;li%%’a!grglnmﬁazgy% gg?éls by ;ﬁ:{cgﬁ)s u(:!aa;‘anspo:r:.ci]l::?lnizrnin?lnnzlu est
tral wen!
_ ¥LUDWIGSBURG GERMANIA L——-T—W—rcm—w—wr‘;";“)” e
. G.T.S, - General Tranisport Service S,p.A. |
2) Gosneter ﬂ{,‘;m,, o] 70132 BARI - ITALY, Vla Sasha Muciaccla, 15 - N. Iscrrz albo JL
Dastinatalre {Nam,Adrosse,Pays) BA/7TARB8881/E
GETRAG SPA ) Psrodine oi 7 Order recelved by / Par erdra de
V1A DEI CICLAMINE 4
70026 MODUGNOC IT ~‘ .
3 Luogo previsto per la consegna delfa merce (Localdd, Stalo) . ‘f )
) Place of dslivety of the goods {Place , Country) .
Lisu préve pour fg vralson de fa merchandise {List, Pays} |
T SpGIaleT] SUCCassei | SUCeass ore [ TTansperiaur Soeeass
MODUGNO T 5) SPIZ TRASPORTI SRL
L data dell In carico deil litd, Stato, Dal
4) Ff:fan;dadafs%ﬂgm?a:e?m?gomq’gg;{ammD:fa) i VIA CUSAGO 275 Ml!ano
Ut el dele da fa piise en charge do ia marchandise (Liew,Pays,Date) . |Tel Aboitleens . ", . Goptrattn?ﬂZD
Vittone Istruzion f carieo /Loading instructons / instnuction da ch t |
Fraz, Gallenca, 1 Richiesta cassa : Box - &nbsp; - - CARICARE TAX ENTRO LE 15.00—
Valperga T aluto al carleo so nacessarjo gcon TRANSPALLET ¢ '1| o - F
1o
. - !
|
5) EDﬂm‘.u:;}l:nl.l '
Doanis Orario: 07:00:00 - 13:00:00 -
affachad Da/From/Daplils . ATolA
g Packing List g Loading list \alparga - IT SEGRATE
ﬁ) TrasporiEton SUCCOREvI | SUCCEESIve Carmors Transpoﬁeur&uccem 1
o Other
F.LLI MELILLO SNC MELILLO DOMENICO
Istruzion! df scarico /Unloading Instructions / Instruclien de ivralson ‘

A TERRA DA MIL . C

17/09/2020 Orar1013 00 - 14:00

b Da/From/Depuls ATalA
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO IT
6) Tenominazone Conome dona Numero dor coml J.‘TIEEHBQQE o Lanﬁﬁ:.';egnl & numea S 7 Faso inﬁio Bﬁﬁm 8 tiuma [
merce Number of packages Mathod of packing Marks und nos . ) )"vaﬂmﬁ m,
Nalupa of the goods Nombra des cofls Mode d'embaiage Marquos ef numdros Grus.i' Wolght KQ Cubage m%
v " r
Eoaitd = "{Fescrizione Peso lordo indic. Paids Bt KG
84870000  Parti di macchine 24,000 - A <y T
3 * 'r
E “
gl
; !
9)
10) gmﬁfar{”f e'rﬂg? i gﬁ'aﬂmanra 17} Ped Poit !
BRoers Ins| on 6hlg 'BCana rese .
Instruction da Fexpdaitaur CustomorRor, ¥ 1Hone CW3BH rondara Nr. O Palletsrelumed *  Fhs, '
Paliats fo Palstias randues
Ietur
)Traspono combinato (intermodale) ¥
Combined Transport (intermodal) )
- . Transport combiné (intermadaly”
Terminal d! partanza Tsngh]p o} arrl (o
Departure torninal T ' 1
m g.'sarv: adussmt\;nziunrga! :;aspugarura Tormingl d départ E & LU F ol an!’:rvaf‘J 2 ﬁ‘@ {: L S.rl
AITI0 S rose, 5 [ B 3
Bt o Shepmions o o o SEGRATE Via r‘emdaGT LAM SINATA,- Barijugno (BA)
' Presenza autista al k .
19)E‘]N O R~ . 4 Lo VL
(s] ‘o5 Drivar present a .
[nadlngp chaufeur 1 7 E. {
prosent au chargement | 4
-12}' Istruzion] pag to dal nolo / Instruction as to 13) Gompitato & ll gt 20 Rn'mbnmgf’dm‘a_on dolivery/ .
paymant for camiage / Proscriplions d'affranchis Eslabmshaa‘ Dy elmbr:semant‘
« 8 nAssegnatn.fPaidion Bari (]T) ., 16/09, 2020 { sarva d
Timbtu e firna d Ilra ratol Timbro g firma del traspartato b
21 ) Timbro e firma def mittentalcaricatore 22) slgnam?u an;sl:mp :??ha ® 23) Slgnature Ianu stgrnp u';%m ;e L A ci"'! a l i ta e q ua ntlta
Signature and stamp of the serdarfoador camier carrier 94y Merce ricevuta
f'ﬂ;:',j{[" "}Gt,',"“““ da ) Goods received
'a; laurfchargeur
g SPIZ TRASPORTI SRL Memhandise S rocUes
SPIZ OK - ;mglfngmssu , ; gradoﬁn‘t u?[cﬂa
e i
VIA GUSAGO 275 Heure do départ i H:ﬂfu dr':ngd:
20090 Milano IT ., AF T T
Targa Molrica Terga Rimorchio Targa Molrloa Targa lean:hlu “ 1 ! A
Tractor number plate Trallor number plate Tracter number plate Traller number, plate et —— —
Numéro ¢immatsicelation Tractor number plate Numéra Tractornumberplate = § Luogo
de |a molrica digmatricolation Piaca
— . . . Taikro o firma da) dasﬁnﬂarlo -
r 1 T '! Signature and stamp of the consignea
P s o . Slgnaure ot timbre du daaﬂnakalre

| .

s . 3
- .
I



